Au sujet des anges et des démons



Page 1a 26 Ez 028-014 001 Au sujet des anges et des démons - Partie 4g - La chute des anges

Ez28:13a15
« Tu étais en Eden, le jardin de Dieu ; Tu étais couvert de toute espece de pierres précieuses, De
sardoine, de topaze, de diamant, De chrysolithe, d’onyx, de jaspe, De saphir, d’escarboucle,
d’émeraude, et d’or ; Tes tambourins et tes flltes étaient a ton service, Préparés pour le jour ou
tu fus créé. Tu étais un chérubin protecteur, aux ailes déployées ; Je t'avais placé et tu étais sur
la sainte montagne de Dieu ; Tu marchais au milieu des pierres étincelantes. Tu as été integre
dans tes voies, Depuis le jour ou tu fus créé Jusqu’a celui ou l'iniquité a été trouvée chez toi. »

Satan, avant sa chute - La c\hute d? cgt étre |’n,terV|ent
apres la création de I'Eden
& by
Eden existe Donc la création est achevée ----------- > Apres le 65™¢ jour

Le chérubin est encore parfait —> Donc il n’est pas encore déchu
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Pour glorifier L'homme a été créé pour glorifier Dieu Pour glorifier
son amour Au paradis ' En enfer sa justice
Pour g|oriﬁer Phi 2 : 9 all « C.'est pourquoi aussi Dieu I'a sogverajnement éIev,é, et lui Pour glorifier
.. a donné le nom qui est au-dessus de tout nom, afin qu’au nom de Jésus tout .
sa miséricorde genou fléchisse dans les cieux, sur la terre et sous la terre, et que toute sa rectitude

langue confesse que Jésus-Christ est Seigneur, a la gloire de Dieu le Pere. »

Voir « La gloire de Dieu »

—— Les anges ont aussi été créés pour glorifier Dieu — La simple
] ] ] ] possibilité de
Mais Dieu manifeste AVANT TOUT Amour Parfait pécher n'a

jamais en elle-
méme amené
aucun homme a

Dans la tentation elle-méme, il n'y avait aucune 'homme _E D'obéir a Dieu
—> commettre le

puissance pour pousser I'homme a pécher peut choisir De désobéir 3 Dieu péché
L Une résistance délibérée Comme Jcd:7 Possibilité qui montre
aurait sans aucun doute — c'est le cas « Soumettez-vous donc a la justice et la

) ) , ) Dieu ; résistez au diable, ) ) .
stoppé le déroulé de la chute de nos jours et il fuira loin de vous. » bienveillance de Dieu
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~—> @ Convoitise > De l'ordre des sens (corps)

—> (@ Attirance et amorgcage —— De l'ordre des sens (corps) et des émotions (dme)
—> @ Conception du péché > Basculement dans l'ordre spirituel (esprit)

— @ Enfantementdu péché —— De l'ordre spirituel (esprit)

—> © Productionde la mort —— De l'ordre spirituel (esprit)

La tentation
s'établiten cing —
étapes-clés
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Pour glorifier L'homme a été créé pour glorifier Dieu Pour glorifier
son amour Au paradis ' En enfer sa justice
Pour g|oriﬁer Phi2:9a 11 «Clest pourquoi aussi Dieu I'a souverainement élevé, et lui Pour glorifier
.. a donné le nom qui est au-dessus de tout nom, afin qu’au nom de Jésus tout .
sa miséricorde genou fléchisse dans les cieux, sur la terre et sous la terre, et que toute sa rectitude

langue confesse que Jésus-Christ est Seigneur, a la gloire de Dieu le Pere. »

Voir « La gloire de Dieu »

—— Les anges ont aussi été créés pour glorifier Dieu — La simple
] ] ] ] possibilité de
Mais Dieu manifeste AVANT TOUT Amour Parfait pécher n'a

jamais en elle-
méme amené

Dans la tentation elle-méme, il n'y avait aucune 'homme D'obéir a Dieu aucun homme a
. | <, —> o , . commettre le
puissance pour pousser I'homme a pécher peut choisir De désobéir 3 Dieu péché
L Une résistance délibérée Comme Jcd:7 Possibilité qui montre
aurait sans aucun doute — c'est le cas « Soumettez-vous donc a la justice et la

) ) , ) Dieu ; résistez au diable, ) ) .
stoppé le déroulé de la chute de nos jours et il fuira loin de vous. » bienveillance de Dieu

- O Convoitise - De l'ordre des sens (corps)
- @ Attirance et amorgage - De l'ordre des sep="", \onU*< "~ (@3me)
- @ Conception du péché - Bas

La tentation |
s'établiten cing —
étapes-clés '

- @ Enfantementdu péché — De I’
- ® Production de la mort - Del'o pirituel (esprit)
- . Pour devenir :
En re5|st§nt d AI: La sainte nature de 'homme aurait pu étre confirmée un saint __ Puisune
la tentation La nature de Christ en nous est confirmée caractere vertu
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Ez28:13a15
« Tu étais en Eden, le jardin de Dieu ; Tu étais couvert de toute espece de pierres précieuses, De
sardoine, de topaze, de diamant, De chrysolithe, d’onyx, de jaspe, De saphir, d’escarboucle,
d’émeraude, et d’or ; Tes tambourins et tes flltes étaient a ton service, Préparés pour le jour ou
tu fus créé. Tu étais un chérubin |protecteur,|aux ailes déployées ; Je t’avais placé et tu étais sur
la sainte montagne de Dieu ; Tu marchais au milieu des pierres étincelantes. Tu as été integre
dans tes voies, Depdis le jour ou tu fus créé Jusqu’a celui ou l'iniquité a été trouvée chez toi. »

- La chute de cet étre intervient
aprés la création de I'Eden

Satan, avant/sa chute

Eden gxiste Donc la création est achevée ----------- > Aprés le 65™e jour
Le chérubin est encore parfait —> Donc il n’est pas encore déchu
NPT mimshach
(hapax) Ez 28 :16
Racine inutilisée en hébreu mais utilisée dans les langues
sémitiques indiquant quelque chose de livide, ou qui « Par la grandeur de ton commerce
rend livide ; quelque chose d’inanimée et comme mort Tu as été remp“ de violence, et tu
— Désigne un effort physique pour suivre une direction quelconque , , e .
e brysiate . on aueteond as péché ; Je te précipite de la
Désigne un effort de I'ame pour accomplir une nécessité,

pour intégrer une vertu ou 'inverse, une perversité montagne de Dieu, Et je te fais
disparaitre, chérubin protecteur, Du
milieu des pierres étincelantes. »

Dans les langues sémitiques désigne une sorte d'effort tourné vers I'égoisme,
ne caractérisant que la ténacité, |'avarice, le désir de tirer a soi, d'accaparer



Page 1c 26 Ez 028-014 001 Au sujet des anges et des démons - Partie 4g - La chute des anges

Ez28:13a15
« Tu étais en Eden, le jardin de Dieu ; Tu étais couvert de toute espece de pierres précieuses, De
sardoine, de topaze, de diamant, De chrysolithe, d’'onyx, de jaspe, De saphir, d’escarboucle,
d’émeraude, et d’or ; Tes tambourins et tes fl(tes étaient a ton service, Préparés pour le jour ou
tu fus créé. Tu étais un chérubin |protecteur,|aux ailes déployées ; Je t’avais placé et tu étais sur
la sainte montagne de Dieu ;Tu marchais au milieu des pierres étincelantes. Tu as été integre
dans tes voies, Depuis le jgur ou tu fus créé Jusqu’a celui ou l'iniquité a été trouvée chez toi. »

Il était un étre élevé
Il était présent en Eden
Il était parfait dans ses voies

La chute de cet étre intervient

Satan, avant sa chute i - i
apres la création de I'Eden

Eden existe Donc la création est achevée ----------- > Apres le 65™e jour

Le chérubin est encore parfait —> Donc il nest pas encore déchu

T2 mimshach

(hapax)
Racine inutilisée en hébreu mais utilisée dans les langues . . )
sémitiques indiquant quelque chose de livide, ou qui Terme tres péjoratif
rend livide ; quelque chose d’inanimée et comme mort et non mélioratif !

— Désigne un effort physique pour suivre une direction quelconque

Désigne un effort de I'dme pour accomplir une nécessité,
pour intégrer une vertu ou l'inverse, une perversité @

Dans les langues sémitiques désigne une sorte d'effort tourné vers I'égoisme,
ne caractérisant que la ténacité, l'avarice, le désir de tirer a soi, d'accaparer

@
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Ez 28 : 14 Ez 28 : 16
« Tu étais un chérubin au|conatus|de mort, « Par la grandeur de ton commerce Tu as
tendu par|l’apreté|de ton ame, aux ailes été rempli de violence, et tu as péché ; Je
déployées ; Je t’avais placé ettu étais sur te précipite de la montagne de Dieu, Et je
la sainte montagne de Dieu ; Tu marchais te fais disparaitre, chérubin|protecteur) Du
au milieu des pierres étincelantes. » milieu des pierres étincelantes. »
Une sorte d’effort tourné Terme philosophique, _ =20 gakak ou '[DW sakak <—
vers I'égoisme, ne notamment chez Fonction de i o
. . . , ; Idée de retour en soi-méme,
caractérisant que la Spinoza : I'effort par signe \L .
ténacité, l'avarice, le désir lequel I'étre persévere as§imilatif, Cl d’ hai d ir’w.elopzement, .de repos
de tirer a soi, d’accaparer dans son étre exprimant la oIS O LINE ells; extericggee consaence
similitude enfermer’ faire Dans un sens figuré c'est un
Définit une enveloppe ronde et close qui enferme <-{ A recueillement, une meditation
, . . . eCFan, arreter profonde
Un chérubin Un voile, une couverture quelconque qui couvre et obstrue <- ,
: s I'approche
qui obstrue le passage et ferme et enferme, fait écran
Un chérubin qui fut tourné vers I'égoisme, ne Un chérubin qui fut précipité, rejeté de la
caractérisant que la ténacité, I'avarice, le désir de tirer = présence de Dieu et qui obstruait un passage,
a soi, d’accaparer et qui persista (avec une notion gui enfermait et faisait écran d’un espace ou
d’effort ou de résistance) dans cette position mortelle se trouvaient des pierres étincelantes
Gn3:23et24

« Et I'Eternel Dieu le chassa du jardin d’Eden, pour qu’il cultivat la terre, d’ou il avait
été pris. C’est ainsi qu’il chassa Adam ; et il mit a 'orient du jardin d’Eden les chérubins
qui agitent une épée flamboyante, pour garder le chemin de l'arbre de vie. »
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Gn3:23et24
« Et '’Eternel Dieu le chassa du jardin d’Eden, pour gu’il cultivat la terre, d’ou il avait été pris. C’est

ainsi qu’il chassa Adam ; et il mit a 'orient du jardin d’Eden les chérubins qui agitent une épée
flamboyante, pour garder le chemin de I'arbre de vie. »

Ez 28 :14 Ez 28 :16

« Tu étais un chérubin au conatus de mort, « Par la grandeur de ton commerce Tu as

tendu par I'apreté de ton ame, aux ailes été rempli de violence, et tu as péché ; Je

déployées ; Je t'avais placé et tu étais sur te précipite de la montagne de Dieu, Et je

la sainte montagne de Dieu ; Tu marchais te fais disparaitre, chérubin protecteur, Du

au milieu des pierres étincelantes. » milieu des pierres étincelantes. »

Un chérubin qui fut tourné vers I'égoisme, ne Un chérubin qui fut précipité, rejeté de la

caractérisant que la ténacité, I'avarice, le désir de tirer = présence de Dieu et qui obstruait un passage,

a soi, d’accaparer et qui persista (avec une notion qui enfermait et faisait écran d’un espace ou
d’effort ou de résistance) dans cette position mortelle se trouvaient des pierres étincelantes
Description d’'une Ez 28 : 15 « Tu as été integre dans tes voies, Le péché, la chute comme
disposition de Depuis le jour ou tu fus créé Jusqu’a celui oU conséquence d’une
coeur persistante I'iniquité a été trouvée chez toi. » opposition persistante

La perte de |la présence de Dieu n’est pas
effective avant la consommation du péché
mais seulement a partir de ce moment-la!
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La perte de |la présence de Dieu n’est pas

effective avant la consommation du péché
mais seulement a partir de ce moment-la!

I

~—> @ Convoitise > De l'ordre des sens (corps)
—> (@ Attirance et amorgage —— De l'ordre des sens (corps) et des émotions (ae)

—> @ Conception du péché > Basculementdans l'ordre spirituel (esprit)
—> _(4) NTante - Ne 'ardre sniri - acnri

® Production de la mort —>

La tentation
s'établiten cing —
étapes-clés

De l'ordre spirituel (esprit)
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Gn3:23et24
« Et I'Eternel Dieu le chassa du jardin d’Eden, pour qu’il cultivat la terre, d’ou il avait été pris. C’est

ainsi qu’il chassa Adam ; et il miu jardin d’Eden les chérubins qui agitent une épée
flamboyante, pour garder le chemin de |'arbre de vie. »
Ez 28 :14 Ez 28 :16
« Tu étais un{chérubinjau conatus de mort, « Par la grandeur de ton commerce Tu as
tendupar l'apreté de ton ame, aux ailes été rempli de violence, et tu as péché ; Je
déployées ; Je t'avais placé et tu étais sur te précipite de la montagne de Dieu, Et je
sainte montagne de Dieu ; Tu marchais te fais disparaitre,| chérubin|protecteur, Du
au milieu des pierres étincelantes. » milieu des pierres étincelantes. »

Un chérubin qui fut tourné vers I'égoisme, ne Un chérubin qui fut précipité, rejeté de la
aractérisant que la ténacité, l'avarice, le désir de tirer | présence de Dieu et qui obstruait un passage
a soi, d’accaparer et qui persista (avec une notion qui enfermait et faisait écran d’un espace o
fort ou de résistance) dans cette position mortelle se trouvaient des pierres étincelantes

3113 kerub
Munach d

chofar holech
(shofar marchant)

l T 31‘13 kerub

Désigne une petite élévation

Zakef-katon .
Indique une rupture

Symboliguement rattaché
. . &
a la venue du Messie
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Gn3:23et24

« Et 'Eternel Dieu le chassa du jardin d’Eden, pour gu’il cultivat la terre, d’ou il avait été pris.
C’est ainsi qu’il chassa Adam ; et il mit a 'orient du jardin d’Eden||les chérubins||une épée
flamboyante quifagitent| pour garder le chemin de I'arbre de vie.|» |

2507
cherev

Particule de l'objet -
— . e s , e DX ‘eth %ﬂgﬁ we’‘eth
direct défini en hébreu
. . . (Seul nom féminin
Elle marque le complément d’objet direct (COD) singulier de la
Iorsq u’il est défini (par un article, un nom propre, un pronom suffixé, etc.) phrase)

Elle n’a pas de traduction en francgais

% V4
: NPT : : -> Epée
— Elle sert uniquement a indiquer la fonction grammaticale Outil pour
Grammaticalement, Dieu mit a I'Orient du jardin d’Eden — tailler la
les chérubins et Il mit aussi une épée flamboyante pierre
— 72T haphak —> Changer, transformer Employé 413

—> Conjugué au|radica| Hitpael| a la troisieme personne du|féminin singulier |

Le sujet se transforme L Le sujet du verbe ne peut 413 = 7 x/59
(sans changer d’état -> radical Niphal) étre « les chérubins » \l/

59 porte le
message de la
terreur et de la
barriere
infranchissable

'épée mise a I'entrée de | Ez28:13a
I’Eden était pour empécher | « Tu étais en Eden, le jardin de Dieu ;... »
I’'homme et les chérubins
de rentrer dans le jardin !
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Gn3:23et24
« Et 'Eternel Dieu le chassa du jardin d’Eden, pour gu’il cultivat la terre, d’ou il avait été pris.
C’est ainsi qu’il chassa Adam ; et il mit a 'orient du jardin d’Eden|les chérubins fetjune épée

flamboyante qui changea de fonction, pour|garder|le chemin de I'arbre de vie. »
i)

_]?J'Ii?? shamar D’jjﬁkkerub?m
\/

La premiere fonction de la Parole Y \D.'ﬁ'h_hl:
: i , L .1 hachereb
de Dieu a été de créer le monde Obg:ervep fa\lre Les chérubins -
Jn1:133 at;tentlon d l/
« Au commencement était la Parole, et la '\‘ L'épée

Parole était avec Dieu, et la Parole était Article défini qui indique qu’il s’agit de

1 7 . 7 . '
Dieu. Elle était au commencement avec . chérubins preécis, pas de n’importe lesquels
Dieu. Toutes choses ont été faites par elle \ et d’'une épée précise, L'épée, qui est
et rien de ce qui a été fait n’a été fait sans \ connue car non explicitement définie...
elle. » \
- _ ) Ep6:17
La deuxieme fonction de la Y , .
. " , \ « prenez aussi le casque du salut, et I'épée
Parole de Dieu a été de separer... \ ) _ ) )
\ de I'Esprit, qui est la parole de Dieu. »
Hb4:12 \\\ In_ﬁ Zakef-gadol —> « Grande élévation », « fortification »
H . . \\> ArrS 2 A7

« Car la parole de Dieu est vivante et efficace, plus nw? > Formé d'un katone (|) —> «rupture »

’ 4 4 2 . . ’ .
tranchante qu’une épée quelconque a deux Le but de cette mise en retrait des chérubins
tranchants, pénétrante jusqu’a partager ame et et de cette action de I'épée est d'amener
esprit, jointures et moelles ; elle juge les I’lhomme et les chérubins a considérer, a

sentiments et les pensées du cceur. » observer « le chemin de I'arbre de vie »
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Ez 28 :14 Ez 28 : 16

« Tu étais un chérubin au conatus de mort,
tendu par I'apreté de ton ame, aux ailes
déployées ; Je t'avais placé et tu étais sur
la sainte montagne de Dieu ; Tu marchais
au milieu des pierres étincelantes. »

Un chérubin qui fut tourné vers I'égoisme, ne
caractérisant que la ténacité, I'avarice, le désir de tirer
a soi, d’accaparer et qui persista (avec une notion
d’effort ou de résistance) dans cette position mortelle

« Par la grandeur de ton commerce Tu as
été rempli de violence, et tu as péché ; Je
te précipite de la montagne de Dieu, Et je
te fais disparaitre, chérubin protecteur, Du
milieu des pierres étincelantes. »

Un chérubin qui fut précipité, rejeté de la
présence de Dieu et qui obstruait un passage,
qui enfermait et faisait écran d’un espace ou

se trouvaient des pierres étincelantes

Lc 10:18
« Jésus leur dit : Je voyais Satan|tomber|du ciel comme un éclair. »
TIITTW pipto
—> Sens physique —> Sens métaphorique
Tomber d’un endroit plus haut vers N Tomber dans une situation (tomber sous le jugement,

un endroit plus bas
—> Tomber a terre, s’effondrer
Tomber au sol

le sort tombe sur quelqu’un, la peur tombe sur quelqu’un)
> Déchoir, tomber moralement
> Mangquer, ne pas atteindre un but

Etre renversé, s'écrouler Lemploi de riuttw pipto est classique en grec pour

Se jeter a terre, se prosterner,
se jeter aux pieds de quelqu’un

—> décrire quelgu’un qui obstruait un passage et qui, une
fois terrassé ou abattu, cesse d’étre un obstacle
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Ez 28 : 14 Ez 28 : 16
« Tu étais un chérubin au conatus de mort, « Par la grandeur de ton commerce Tu as
tendu par I'apreté de ton ame, aux ailes été rempli de violence, et tu as péché ; Je
déployées ; Je t'avais placé et tu étais sur te précipite de la montagne de Dieu, Et je
la sainte montagne de Dieu ; Tu marchais te fais disparaitre, chérubin protecteur, Du
au milieu des pierres étincelantes. » milieu des pierres étincelantes. »
Un chérubin qui fut tourné vers I'égoisme, ne Un chérubin qui fut précipité, rejeté de la
caractérisant que la ténacité, I'avarice, le désir de tirer = présence de Dieu et qui obstruait un passage,
a soi, d’accaparer et qui persista (avec une notion qui enfermait et faisait écran d’un espace ou
d’effort ou de résistance) dans cette position mortelle se trouvaient des pierres étincelantes
Lc10:18 |
Ep2:14et15 « Jésus leur dit : Je voyais Satan|tomber|du ciel comme un éclair. »
« Car il est notre paix, lui qui des TITTW pipto
deux n’en a fait qu’un, et qui a — Sens métaphorique
renverse le mur de séparation, N Tomber dans une situation (tomber sous le jugement,
I'inimitié, ayant anéanti par sa chair le sort tombe sur quelqu’un, la peur tombe sur quelqu’un)
la loi des ordonnances dans ses > Déchoir, tomber moralement
prescriptions, afin de créer en lui- > Mangquer, ne pas atteindre un but
méme avec les deux un seul homme ’'emploi de muttw pipto est classique en grec pour
nouveau, en etablissant la paix, » — décrire quelqu’un qui obstruait un passage et qui, une

fois terrassé ou abattu, cesse d’étre un obstacle
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Remarque sur Ez 28 : 16
« Par la grandeur de ton commerce Tu as été rempli de violence, et tu as péché ; Je te précipite de la
montagne de Dieu, Et je te fais disparaitre, chérubin|protecteur|Du milieu des pierres étincelantes. »

\2
5130 gakak ou 2 sakak
__J N__/
Fonction de signe assimilatif, exprimant la similitude i Idée de retour en soi-méme, d'enveloppement,
Définit une enveloppe ronde et close qui enferme al q hai de repos extérieur, de conscience
Un voile, une couverture quelcongue qui couvre et obstrue ore d'une hale, Dans un sens figuré c'est un recueillement,
enfermer. faire une méditation profonde
leu d . : : ) ’ At Jeu de
eu de mo ar inversion ecran, arreter
o e ] By, mot par
. e la racine centraile ad rocne . .
Gn 24 :65 PP Inversion
« Elle dit au serviteur : Qui est cet-homme, qui vient dans les champs a notre rencontre ? de la
Et le serviteur répondit: C’est mon seigineur. Alors elle prit son voile, et|se couvrit| » racine
I centrale
e=2/kacah ou W2 kasah
Le faite d’un édifice Cc.)njuggé au Qui agite, fait vibrer
Un trone (glorieux) radical Hithpae Crisper (nerveusement)
Un comble \1/ Se retirer
Se voiler,

Implique le genre féminin
se couvrir Symbolise la vie



Page 7a — Annexe 26 Ez 028-014 001 Au sujet des anges et des démons - Partie 4g - La chute des anges

A L Ao

mimshach

Racine inutilisée en hébreu mais utilisée dans les langues
sémitiques indiquant quelque chose de livide, ou qui
rend livide ; quelque chose d'inanimé et comme mort
> Désigne un effort physique pour suivre une direction quelconque

Désigne un effort de I'ame pour accomplir une nécessité,

pour intégrer une vertu ou l'inverse, une perversité

Désigne un effort de I'ame pour accomplir une nécessité,

pour intégrer une vertu ou l'inverse, une perversité

Dans les langues sémitiquesn désigne une sorte d'effort tourné vers I'égoisme,
ne caractérisant que la ténacité, I'avarice, le désir de tirer a soi, d'accaparer
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Remarque sur Ez 28 : 16
« Par la grandeur de ton commerce Tu as été rempli de violence, et tu as péché ; Je te précipite de la
montagne de Dieu, Et je te fais disparaitre, chérubin|protecteur|Du milieu des pierres étincelantes. »

\

ELDDW gakak ou T2 sakak
i et/
Fonction de signe assimilatif, exprimant la similitude i Idée de retour en soi-méme, d'enveloppement,
Définit une enveloppe ronde et close qui enferme al q hai de repos extérieur, de conscience
Un voile, une couverture quelcongue qui couvre et obstrue ore dune haie, Dans un sens figuré c'est un recueillement,
enfermer. faire une méditation profonde
leu d . : : ) ! t Jeu de
eu de mot par inversion ecran, arreter
o e ] By, mot par
. e Ia racine centraile a roche . .
Gn 24: 65 PP inversion
« Elle dit au serviteur : Qui est cet-homme, qui vient dans les champs a notre rencontre ? de la
Et le serviteur répondit: C'est mon seigneur. Alors elle prit son voile, et|se couvrit| » racine
Ez 28 : 14a « Tu étais un chérubin|protecteur,].. » v centrale
—av (_// re=/kacah ou Y2 kasah
- - ““ e . s
L'J,,‘,!’t‘,,",‘f mimshach Le faite d’un édifice <— Conjugue au Qui agite, fait vibrer
(hapax) Un tréne (glorieux) <  radical Hithpae Crisper (nerveusement)
utilisée dans les langues Un comble <— Vv Se retirer
sémitiques indiquant quelque chose de livide, ou qui .
Se voiler,

rend livide ; quelque chose d'inanime et comme mort Implique le genre féminin

se couvrir Symbolise la vie

Racine utilisée dans les langues sémitiques pour construire les
verbes tondre, couper avec des ciseaux, couper les cheveux

Dans les langues sémitiquesn désigne une sorte d'effort tourné vers I'égoisme,
ne caractérisant que la ténacité, I'avarice, le désir de tirer a soi, d'accaparer
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Remarque sur Ez 28 : 16 (suite) en incluant Ez 28 : 14
1Coll:3a6

« Je veux cependant que vous sachiez que Christ est le chef de tout homme, que ’homme est le chef
de la femme, et que Dieu est le chef de Christ. Tout homme qui prie ou qui prophétise, la téte
couverte, déshonore son chef. Toute femme, au contraire, qui prie ou qui prophétise, la téte non
voilée, déshonore son chef : c’est comme si elle était rasée. Car si une femme n’est pas voilée, qu’elle

se coupe aussi les cheveux. Or, s’il est honteux pour une femme d’avoir les cheveux coupés ou d’étre
rasée, qu’elle se voile. »

1Co11:7a13

« homme ne doit pas se couvrir la téte, puisqu’il est I'image et la gloire de Dieu, tandis que la
femme est la gloire de I’lhomme. En effet, ’lhomme n’a pas été tiré de la femme, mais la femme a été
tirée de ’lhomme ; et 'homme n’a pas été créé a cause de la femme, mais la femme a été créée a
cause de ’lhomme. C’est pourquoi la femme, a cause des anges, doit avoir sur la téte une marque de
I'autorité dont elle dépend. Toutefois, dans le Seigneur, la femme n’est point sans ’homme, ni
I’lhomme sans la femme. Car, de méme que la femme a été tirée de I’'homme, de méme '"homme

existe par la femme, et tout vient de Dieu. Jugez-en vous-mémes : est-il convenable qu’une femme
prie Dieu sans étre voilée ? »

'apoOtre Paul utilise les jeux de mots existant entre

le sens hébraique et le sens sémantique sémitique Le port du voile est comme un acte de
plus large des mots utilisés pour décrire Satan dans \ témoignage aupres des anges de ce

) —v| ..
sa posture et sa chute et pour le port du voile par gu’était Satan au cours de sa chute...

les femmes dans I’Ancien Testament
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Bonus —> Remarque sur Ez 28 : 16 et Ez 28 : 13 a3 15

Ez28:16 Ez28:13a15

« Par la grandeur de ton « Tu étais en Eden, le jardin de Dieu ; Tu étais couvert de toute espece de
commerce Tu as été rempli pierres précieuses, De sardoine, de topaze, de diamant, De chrysolithe,
de violence, et tu as péché; d’onyx, de jaspe, De saphir, d’escarboucle, d'émeraude, et d’or ; Tes

Je te précipite de la tambourins et tes flltes étaient a ton service, Préparés pour le jour ou tu
montagne de Dieu, Et je te fus créé. Tu étais un chérubin protecteur, aux ailes déployées ; Je t’avais
fais disparaitre, chérubin placé et tu étais sur la sainte montagne de Dieu ; Tu marchais au milieu
protecteur, Du milieu des des pierres étincelantes. Tu as été integre dans tes voies, Depuis le jour
pierres étincelantes. » ou tu fus créé Jusqu’a celui ou 'iniquité a été trouvée chez toi. »
Ex28:15:21

« Tu feras le pectoral du jugement, artistement travaillé ; tu le feras du méme travail que I'éphod, tu le
feras d’or, de fil bleu, pourpre et cramoisi, et de fin lin retors. Il sera carré et double ; sa longueur sera
d’'un empan, et sa largeur d’'un empan. Tu y enchasseras une garniture de pierres, quatre rangées de
pierres : premiere rangée, une sardoine, une topaze, une émeraude ; seconde rangée, une escarboucle,
un saphir, un diamant ; troisieme rangée, une opale, une agate, une améthyste ; quatrieme rangée, une
chrysolithe, un onyx, un jaspe. Ces pierres seront enchassées dans leurs montures d’or. Il y en aura
douze, d’apres les noms des fils d’Israél ; elles seront gravées comme des cachets, chacune avec le nom
de 'une des douze tribus. — »

Le pectoral porté par le souverain sacrificateur Sachant que le souverain sacrificateur est le
est le témoignage aupres des anges de ce représentant et le symbole de notre Souverain
gu’était Satan au cours de sa chute... Sacrificateur parfait, Jésus-Christ, le Fils de Dieu
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Fin



